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Abstract: This scientific article is devoted to the study of diplomat terminology as a
linguistic object. Lexicon related to the field of diplomacy is of great importance not only in
the scientific, but also in the political and cultural context. The article considers the analysis
of diplomatic terms from a linguistic point of view, the uniqueness and differences of
diplomat terminology in English and Uzbek, as well as the role of these terms in
international communication. The analysis of diplomatic terms as a linguistic object allows
us to determine their semantic aspects, communicative functions and place in intercultural
relations. The article may be useful for linguists, specialists working in the field of

diplomacy, and language teachers.
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Annotatsiya: Ushbu ilmiy magola diplomatlar terminologiyasini lingvistik obyekt
sifatida o‘rganishga bag‘ishlangan. Diplomatiya sohasiga oid leksika nafagat ilmiy, balki

siyosiy va madaniy kontekstda ham katta ahamiyatga ega. Magolada diplomatik
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terminlarning tilshunoslik nuqtai nazaridan tahlili, ingliz va o‘zbek tillaridagi diplomatlar
terminologiyasining o‘ziga xosligi va farglari, shuningdek, bu terminlarning xalqgaro
muloqotdagi roli ko‘rib chiqiladi. Diplomatik terminlarni lingvistik obyekt sifatida tahlil
gilish, ularning semantik jihatlarini, kommunikativ funksiyalarini va madaniyatlararo
aloqalaridagi o‘rnini aniglashga imkon beradi. Magola tilshunoslar, diplomatiya sohasida
faoliyat yuritayotgan mutaxassislar va til o‘rgatish pedagoglari uchun foydali bo‘lishi

mumkin.

Kalit so‘zlar: diplomatlar terminologiyasi, lingvistik obyekt, diplomatik leksika,
diplomatiya tili, ingliz tili, o‘zbek tili, terminlarning semantik jihatlari, tilshunoslik, til va

madaniyat, kommunikatsiya.

AHHoTanmsa: JlanHasg Hay4Has CTaThs IIOCBSIICHA W3YYEHHUIO AUIUIOMATHYECKOU
TEPMHUHOJIOTMM KaK S3BIKOBOro oOBekTa. Jlekcuka, cBsi3aHHas C JUIUIOMATHEH, UMeeT
00JIBIIOE 3HAYEHHUE HE TOJIBKO B HAYYHOM, HO U B MOJUTHYECKOM M KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE.
B craree paccmarpuBaercs aHanu3 AMIUVIOMATHYECKUX TEPMHHOB C JIMHIBUCTHYECKOMN
TOYKH 3pEHUS, CBOEOOpa3ue U pa3ivuyuus JUIUIOMATUYECKOW TEPMUHOJIOTUH B aHTIIUHCKOM
U y30€KCKOM SI3bIKaX, a TAaKXK€ pOJib 3TUX TEPMHUHOB B MEXKIYHAPOJIHOM KOMMYHHKAIUH.
AHanu3 TUIUIOMAaTHYECKHMX TEPMUHOB KaK SI3bIKOBBIX OOBEKTOB IO3BOJISIET BBIIBUTH HX
CEMaHTUYECKUE AaCHEKThl, KOMMYHUKATHBHbIE (PYHKIUHM MU MECTO B MEXKKYJIbTYpHOU
KOMMYHHKaIH. CTaThsd MOXKET OBITh MOJIE3HA JIMHTBUCTAM, CIIEHUAINCTaM, PabOTaIOIIUM

B chepe nUIIOMaTHH, MPETo1aBaTeNsIM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

KirueBble cJioBa: AUILNIOMAaTH4YCCKad  TCPMHUHOJIOTUA, SI3LIKOBOU O6’BCKT,
JUINNIOMATHYCCKAasa JICKCHKA, A3BbIK JUIINIOMATHH, aHFHHﬁCKHﬁ, y36CKCKHﬁ, CCMAaHTHYCCKUC

ACIICKTbI TCPMHWHOB, JIMHI'BUCTHUKA, A3bIK U KYJIbTYPd, KOMMYHHUKAIIHA.
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Introduction

The terms and vocabulary used in diplomacy have a specific and special nature,
reflecting the importance of language in the social, political and cultural context.
Diplomatic terminology not only regulates official relations between states, but also plays
an important role in international relations and political dialogue. This article analyzes the
terminology of diplomats as a linguistic object. The specific features of diplomatic
vocabulary, its semantic and communicative functions, as well as the similarities and

differences of diplomatic terms in English and Uzbek are discussed.

The analysis of diplomatic terminology as a linguistic object helps to understand and
teach this lexical unit, and also increases the effectiveness of diplomatic speech. The study

of diplomatic terms helps to understand their place in the social and political context.
Linguistic nature of diplomatic terminology :
Structural features of diplomatic vocabulary

Diplomatic vocabulary consists of specific words and phrases that provide formal and
clear communication. Diplomatic terms are usually special terms used in international law,
political science, economics, and other fields. Each term carries its own semantic load and
Is used in a specific situation or context. Studying the semantic aspects of diplomatic terms,
analyzing their linguistic structure, and determining their meanings is an important task for

linguistics.
Communicative functions of terms

The main task of diplomatic vocabulary is to ensure clear and effective
communication. Diplomatic terms usually express caution, politeness, and formalism,
therefore they are most suitable for official and professional speech. Analyzing the

communicative functions of diplomatic vocabulary helps to understand how it is used in
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linguistics and to increase the effectiveness of communication. For example, we can talk
about the differences and similarities between diplomatic terms in English and Uzbek, their

role and purpose in communication.
Intercultural communication and diplomatic terminology

The uniqueness of diplomatic terminology is important not only from the point of
view of linguistics, but also from the point of view of intercultural communication. The
diplomatic language of each nation reflects its own culture and political structures.
Diplomatic terms used in English are often associated with international relations, general
normative law and diplomatic protocols, while diplomatic terms in Uzbek are adapted to
national culture and history, and some terms have a greater expansion of meaning in

international relations.
Analysis of diplomatic terminology in English and Uzbek:
Features of diplomatic terminology in English

Diplomatic terms in English are used in many international organizations,
agreements, negotiations between states and legal documents. English serves as a universal
language for diplomatic relations, therefore, the terms used in this language have developed
to ensure their clear and understandable expression. Diplomatic terminology in English is

usually based on international law, diplomatic protocols and other legal and social systems.
Features of the terminology of diplomats in the Uzbek language

Diplomatic terminology in the Uzbek language, taking into account national culture
and history, sometimes differs significantly from that in English. The terms used in the
Uzbek diplomatic language are more related to national thinking and traditions, but at the

same time there are also special terms adapted to international relations. The precise and
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correct use of diplomatic terms in the Uzbek language helps to ensure that diplomatic

communications are effective and understandable.
Differences and similarities in diplomatic terminology in English and Uzbek

Analysis of the similarities and differences between diplomatic terms in English and
Uzbek helps to better understand their importance in international relations. While English
Is used as a universal language, Uzbek has its own cultural and historical context.
Nevertheless, the terms used in international relations and diplomatic communication in

both languages have similarities, and their study simplifies communication processes.

Conclusion. Analysis of diplomatic terminology as a linguistic object plays an
important role in the study of diplomatic language. Diplomatic terms are specially created
to ensure clear, concise and effective communication, and they play an important role in
international relations, political and economic relations. Studying the differences and
similarities between diplomatic terms in English and Uzbek provides the knowledge
necessary for the effective use of language in international communication. Diplomatic
terminology, with its linguistic, cultural, and social contexts, occupies a special place in
linguistics, and research in this area serves to improve the effectiveness of language and

communication.
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